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Perfecto FR

Characteristics Chenille, woven Composition 36% Polyester, 32% Cotton, 22% Viscose, 10% Linen
FR standards EN1021 1+2 Useable width (cm) 140.00
BS5852 0+1
Environmental standards  Oeko-Tex SPECIFICATIONS Martindale (rubs) : 100 000
ISO 14001 Wyzenbeek (double rubs) : 110 000
Colour fastness to light 5
Pilling 4

Colour fastness to water 5

Please visit

;_:‘ ® FibreGuard Www,ﬁbreguard.com

" Stain Free Technology

NL

01. Geen paniek ! Voor moeilijke viekken, zoals modder, ketchup, lippenstift of plasticine heeft u een theelepeltje nodig. Verwijder met de rand van het theelepeltje elk vlekresi-
du. Haal diep adem. Voor andere vlekken, zoals inkt of koffie, hoeft u dit niet te doen. We hebben een reeks video’s gemaakt waarin u kan zien hoe u elke soort vlek kunt verwij-
deren van onze stoffen. Bekijk deze video’s op ons YouTube-kanaal.

02. Water & deppen. Dep de viek met water en een vel keukenpapier. Maak geen cirkelvormige wrijfoewegingen want anders scheurt uw keukenpapier en kruipen de vezels in
uw stof. Spoel en herhaal tot u de vlek niet meer kunt zien op het keukenpapier.

03. Water & cirkels. Voeg meer water toe en wrijf voorzichtig met een microvezeldoekje. Gebruik witte zeep, indien nodig. Nu kunt u wel cirkelvormige bewegingen maken, geen
enkel probleem. Na aanbrengen zeep, dient er met water nagespoeld te worden om de zeepresten te verwijderen. Het overtollige water en zeep dienen drooggedept te worden
met keukenpapier.

04. Laat aan de lucht drogen. Dit is zeer belangrijk. Gebruik geen haardroger of maak de vlek op geen enkele manier warm. Laat gewoon aan de lucht drogen.

FR

01. Pas de panique. Pour les taches épaisses (boue, ketchup, rouge a lévres ou pate a modeler), vous aurez besoin d’une cuillére a café. Otez les résidus de tache a I'aide du bord
de la cuillere a café. Inspirez profondément. Il est cependant nécessaire d'effectuer ces étapes immédiatement lorsque une salissure se produit. Vous n’aurez pas a le faire pour
d’autres taches (stylo ou café). Nous avons créé une série de vidéos pour vous montrer comment enlever n’importe quel type de tache sur nos tissus faciles a nettoyer. Découvrez
-les sur notre chaine YouTube !

02. Humectez et épongez. Epongez la tache avec de I'eau et un essuie-tout. Evitez de frotter en effectuant des mouvements concentriques : vous risqueriez de déchirer votre
essuie-tout et d’enfoncer ses fibres dans le tissu. Rincez et répétez I'opération jusqu’a ce qu’il n’y ait plus de trace sur I'essuie-tout.

03. Humectez et frottez en effectuant des mouvements concentriques. Humectez davantage avec de I'eau et frottez délicatement a I'aide d’un torchon en microfibre. Au besoin,
utilisez du savon. N'importe quel savon fera I'affaire, y compris celui vous avez chez vous. Vous pouvez a présent frotter en faisant des mouvements concentriques. Il n’y a aucun
danger.

04. Séchage a I'air libre. Cette étape est trés importante. Evitez d’utiliser un séche-cheveu ou de chauffer la tache. Laissez-la simplement sécher a I'air libre. C’est tout.

DE

01. Kein Grund zur Aufregung. Fur hartnackige Flecken wie Schlamm, Ketchup, Lippenstift oder Hupfkitt benétigen Sie nur einen Teeldffel. Entfernen Sie die Schmutzreste mit der
Loffelkante. Sie konnen wieder aufatmen. Bei anderen Arten von Flecken wie von Stiften oder Kaffee ist dieser Vorgang nicht notig. In unserer Videoreihe erfahren Sie, wie Sie
jede Art von Schmutz von unseren pflegeleichten Stoffen entfernen kdnnen. Die Videos stehen Ihnen in unserem YouTube-Channel zur Verfugung.

02. Wasser und Flecken. Betraufeln Sie den Fleck mit Wasser und reiben Sie ihn mit einem Papiertuch ab. Fiihren Sie keine kreisformigen Rubbelbewegungen aus, denn sie reiRen
lhr Papiertuch nur auf und fiihren dazu, dass Sie die Fasern in den Polsterstoff reiben. Keine schone Angelegenheit. Spiilen Sie den Stoff aus und wiederholen Sie den Vorgang, bis
der Fleck auf dem Papiertuch nicht mehr sichtbar ist.

03. Wasser und Kreisbewegungen. Fiigen Sie mehr Wasser hinzu und reiben Sie leicht mit einem Mikrofasertuch dartber. Verwenden Sie falls notig etwas Seife. Jede Art von
Seife, die Sie gerade im Haus haben, erfullt den Zweck. Nun reiben Sie in Kreisbewegungen. Und schon ist der Fleck verschwunden!

04. An der Luft trocknen. Dieser Punkt ist sehr wichtig. Richten Sie niemals einen Haartrockner oder sonstige Hitze auf den Fleck. Lassen Sie den Fleck einfach an der Luft trock-
nen. Besser geht es nicht!

EN

01. Don't panic. For stains like mud, ketchup, lipstick or silly putty, you’ll need to get a teaspoon. Remove any stain residue with the edge of the teaspoon or a flat ustensil. For
other stains like pen or coffee, you won’t need to do this. We created a series of videos to show you how to remove any kind of stain on our easy clean fabrics. Watch those
videos on our Youtube channel.

02. Water & blot. Apply water to the stain and blot using a white paper towel. Do not do the circular motion rub trick because it’ll just rip your paper towel & drive the fibres from
it into your fabric. Repeat the process until you can’t see the stain on the paper towel anymore.

03. Water & circles. Apply more water to the area and rub with gentle movements with a microfibre cloth. Use soap for stubborn stains. Any white bar of soap will do, whatever
you have in the house. Now you can do the circular motion rub trick. It’s OK. When using soap, use intermittently. Repeat the process until the stain is completely removed.

04. Air dry. This is really important. Don’t use a hairdryer or apply heat to the stain in any way. Just air dry. It’s fine.

https://www.centexbel.be/en/certification/oeko-tex-certification

STANDARD 100 by OEKO-TEX® is a worldwide consistent, independent testing and certification system for raw, semi-finished, and finished textile products at all
processing levels, as well as for accessories. Articles that fall within the scope of STANDARD 100 by OEKO-TEX® certification include raw and dyed/finished yarns,
woven and knitted fabrics, accessories, such as buttons, zip fasteners, sewing threads or labels, ready-made articles of various types, such as all kinds of gar-
ments, domestic and household textiles, bed linen and terry products.



